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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Om Leitz Icon-skrivaren
Om Leitz Icon-skrivaren
Leitz Icon-skrivaren är hjärtat i Icon Smart Labeling System. Med skrivaren kan du skriva ut många olika etiketter, namn- 
och besökarbrickor, etiketter för LAF-pärmar med mer. Eftersom skrivaren kan storleksanpassa etiketter med skäraren kan 
du använda en enda etikettkassett till att skriva ut en mängd olika typer av etiketter, vilket minskar behovet av att byta 
kassett. När du måste byta kassett kan du välja mellan såväl självhäftande etiketter i papper eller plast som ej häftande 
kartong. Alla etikettyper är tillgängliga i flera olika bredder för en mängd användningsområden.

Skrivaren ansluts till datorn trådlöst eller med den medföljande USB-kabeln. 

Bekanta dig med skrivaren

Statuslampor
Skrivaren har statuslampor för ström och trådlös anslutning. De två lamporna anger skrivarens status.

Information om fel på skrivaren som anges med statuslamporna finns i avsnittet Skrivarfel på sida 21.

Strömstatuslampa
Lampan anger skrivarens strömstatus.

Statuslampa för trådlös anslutning
Lampan anger statusen för skrivarens trådlösa anslutning.

Statuslampa Skrivarstatus

Fast sken Skrivaren får ström

Nedtonad Skrivaren är i viloläge

Av Skrivaren får inte ström

Statuslampa Skrivarstatus

Fast sken Skrivaren är ansluten trådlöst

Blinkar WPS-anslutning upprättas

Knapp för
skärare

Matarknapp

Statuslampa för trådlös anslutning

Etikettutmatning

Etikettfack

Spärr för
etikettledare/vals

Strömstatu
slampa

Knapp för kassettlucka

USB-anslutning Strömanslutning

Batterianslutning
WPS-knapp (Wi-Fi 
Protected Setup)
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Bekanta dig med Intelligent Label Cartridge
Leitz Icon Intelligent Label Cartridge är enkla att sätta in i skrivaren och kan återvinnas*. Varje kassett har en vikbar 
etikettledare som öppnas för att fylla på och skriva ut etiketter och stängs för att skydda etiketterna när de förvaras. I 
Intelligent Label Cartridge finns ett särskilt chip för kassettidentifiering som skickar information om etikettkassetten, t.ex. 
etiketternas typ och storlek, etikettkassettens kapacitet och antalet återstående etiketter, till programvaran.

*Intelligent Label Cartridge kanske inte kan återvinnas i ditt område.

Systemkrav
Leitz Icon Software är tillgänglig för både Mac och Windows. Dessutom kan du designa och skriva ut etiketter på många 
iOS- och Android-enheter med Leitz Icon-appen.

Om programvaran
Mer information om Leitz Icon Software för Mac, Windows, iOS eller Android finns i Leitz Icon Software-hjälpen (tillgänglig 
på Hjälp-menyn).

Komma igång
Med hjälp av procedurerna i följande avsnitt kan du komma igång med Leitz Icon-skrivaren.

• Installera programvaran
• Ansluta strömmen
• Ansluta skrivaren till din dator (Windows) eller Ansluta skrivaren till din dator (Mac)
• Fylla på etiketter
• Skriva ut etiketter

Installera programvaran
På Leitz webbplats, www.leitz.com/icon/support, kan du ladda ned den senaste versionen av programvaran eller Leitz 
Icon-appen för iOS eller Android.

OBS Undvik att ta i kassettidentifieringschippet eftersom det kan skadas. Om chippet skadas kanske inte etikettkassetten fungerar 
som den ska.

Operativsystem Lägsta systemkrav

Windows Windows 7 eller senare

Mac Mac OS X 10.7 eller senare

iOS Apple iOS 7 eller senare

Android Android OS 4.1.2 eller senare

Vikbar etikettledare

Etikettutmatning

Kassettidentifieringschip
7
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Installera programvaran
 1.Ladda ned den senaste versionen av Leitz Icon Software på Leitz webbplats.

 2.Dubbelklicka på  så startas installationsprogrammet.

 3.Installera programvaran genom att följa instruktionerna på skärmen.

Installera Leitz Icon-appen
 1.Öppna en webbläsare på din iOS eller Android-enhet.

 2.Gå till Leitz webbplats genom att skriva www.leitz.com/icon/support i adressfältet.

 3.Klicka på länken för att ladda ned appen från App Store eller från Google Play™.

Apples App Store eller Google Play startar och visar automatiskt installationsfönstret för Leitz Icon-appen.

 4.Klicka på Installera.

Ansluta strömmen
Skrivaren får ström med den medföljande nätadaptern och 
nätsladden.

 1.Anslut nätsladden till nätadaptern.

 2.Anslut nätadaptern till strömanslutningen på skrivarens baksida.

 3.Anslut nätsladden till ett eluttag.

Det finns ett externt laddningsbart batteri som tillval för att skrivaren 
ska kunna användas som en bärbar enhet. Se Använda batteriet på 
sida 19 för information om hur du använder tillvalsbatteriet.

Ansluta skrivaren till din dator (Windows)
Efter att du har laddat ner och installerat programvaran ansluter du strömmen till skrivaren (se Ansluta strömmen på 
sida 8).

Du kan använda guiden ”Lägg till skrivare” för att ansluta din Leitz Icon-skrivare till datorn. Det finns flera alternativ för 
anslutning av Leitz Icon-skrivaren till din dator.

• Anslut skrivaren med USB
• Anslut skrivaren med hjälp av ett trådlöst nätverk
• Anslut skrivaren med hjälp av accesspunkt (Soft AP)

Starta guiden Lägg till skrivare 
Efter att programvaran har laddats ner och installerats ombeds du starta om datorn. När datorn startas om startas guiden 
Lägg till skrivare automatiskt.

Om du redan har en Leitz Icon-skrivare ansluten till din dator och vill byta anslutningsmetod eller lägga till ytterligare en 
Leitz Icon-skrivare kan du starta guiden Lägg till skrivare från Leitz Icon Software.

Starta guiden Lägg till skrivare från Leitz Icon Software

 1.Klicka på  för att starta Leitz Icon Software.

 2.Under menyn Hjälp klickar du på Lägg till skrivare.

OBS Installationen av programvaran måste vara klar innan du ansluter skrivaren till datorn.

OBS Om guiden Lägg till skrivare inte startas automatiskt kommer du åt guiden genom att starta Leitz Icon Software och klicka på 
Lägg till nätverksskrivare i dialogrutan som visas.
8
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Ansluta skrivaren med USB
 1.I guiden Lägg till skrivare väljer du USB och klickar på Nästa.

 2.Anslut USB-kabeln till USB-anslutningen på skrivarens baksida.

 3.Anslut USB-kabelns andra ände till en ledig USB-port på din dator.

 4.Klicka på Stäng för att stänga guiden Lägg till skrivare.

Drivrutinen som krävs för utskrifter installeras. När installationen är klar kan du skriva ut din första etikett.

Ansluta skrivaren med hjälp av ett trådlöst nätverk
Du kan ansluta skrivaren till ditt trådlösa nätverk med hjälp av Leitz Icons guide Lägg till skrivare, eller med hjälp av 
WPS (Wi-Fi Protected Setup).

Ansluta skrivaren till ett trådlöst nätverk med hjälp av WPS
Du kan snabbt ansluta skrivaren till ditt trådlösa nätverk med hjälp av WPS.

 1.Tryck på WPS-knappen på baksidan av skrivaren.

Statuslampan för trådlös anslutning börjar blinka.

 2.Inom två minuter måste du trycka på WPS-knappen på routern.

Se routerdokumentationen för anvisningar angående WPS-knappens placering.

När skrivaren är ansluten till ditt trådlösa nätverk slutar statuslampan för trådlös anslutning blinka och lyser med ett fast 
grönt sken.

Ansluta skrivaren till datorn med hjälp av Leitz Icons guide Lägg till skrivare
 1.I guiden Lägg till skrivare väljer du Wi-Fi och klickar på Nästa.

 2.Välj Infrastruktur och klicka på Nästa.

 3.Klicka på Soft AP och sedan på Nästa.

 4.Från listan över tillgängliga accesspunkter väljer du skrivar-ID för den Leitz Icon-skrivare du vill ansluta till ditt trådlösa 
nätverk och klickar sedan på Anslut.

Skrivarens ID har formatet ICON-xxyyzz och finns på etiketten nedtill på skrivaren.

 5.Ange ditt namn och lösenord i rutorna Användarnamn och Lösenord.

Som standard för användarnamn och lösenord används följande:
Användarnamn: Admin
Lösenord: password

OBS För att ansluta skrivaren till ditt trådlösa nätverk med hjälp av WPS måste du använda en router med stöd för WPS.

OBS Om skrivarens ID inte finns på etiketten kan du ta reda på det med hjälp av skrivarens MAC-adress. Även i detta fall har 
skrivarens ID formatet ICON-xxyyzz, där xxyyzz motsvaras av de sista sex tecknen i skrivarens MAC-adress (finns på 
etiketten nedtill på skrivaren). Om din skrivares MAC-adress till exempel är MAC:00:1E:CO:13:13:A5, är skrivar-ID:t ICON-
1313A5.

WPS-knapp
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 6.Från listan över tillgängliga trådlösa nätverk väljer du ditt trådlösa nätverk och klickar på Anslut.

 7.När du uppmanas anger du lösenordet till ditt trådlösa nätverk och klickar på OK.

Skrivaren är ansluten till ditt trådlösa nätverk och har lagts till på datorn och kan nu användas för utskrift.

Ansluta skrivaren med hjälp av accesspunkt (Soft AP)
Skrivaren kan fungera som sin egen accesspunkt, eller Soft AP, vilket möjliggör en direkt trådlös anslutning mellan 
skrivaren och datorn. Om du använder accesspunkt kan du ansluta skrivaren trådlöst till datorn utan att ansluta till ett 
befintligt trådlöst nätverk. 

Ansluta skrivaren med hjälp av accesspunkt
 1.I guiden Lägg till skrivare väljer du Wi-Fi och klickar på Nästa.

 2.Klicka på Soft AP och sedan på Nästa.

 3.Från listan över tillgängliga accesspunkter väljer du skrivar-ID för den Leitz Icon-skrivare du vill ansluta till ditt trådlösa 
nätverk och klickar sedan på Anslut.

Skrivarens ID har formatet ICON-xxyyzz och finns på etiketten nedtill på skrivaren.

 4.Ange ditt namn och lösenord i rutorna Användarnamn och Lösenord.

Som standard för användarnamn och lösenord används följande:
Användarnamn: Admin
Lösenord: password

Nu kan du använda skrivaren.

Ansluta skrivaren till din dator (Mac)
Det finns flera alternativ för att ansluta Leitz Icon-skrivaren till din dator.

• Ansluta skrivaren via USB
• Ansluta skrivaren via ett trådlöst nätverk
• Ansluta skrivaren via accesspunktsläge (Soft AP)

Ansluta skrivaren via USB
När du har laddat ned och installerat programvaran ansluter du skrivaren till elnätet (se Ansluta strömmen) och ansluter 
USB-kabeln till din dator.

 1.Anslut USB-kabeln till USB-anslutningen på skrivarens baksida.

 2.Anslut USB-kabelns andra ände till en ledig USB-port på din dator.

Drivrutinen som krävs för utskrifter installeras. När installationen är klar kan du skriva ut din första etikett.

OBS Om skrivarens ID inte finns på etiketten kan du ta reda på det med hjälp av skrivarens MAC-adress. Även i detta fall har 
skrivarens ID formatet ICON-xxyyzz, där xxyyzz motsvaras av de sista sex tecknen i skrivarens MAC-adress (finns på 
etiketten nedtill på skrivaren). Om din skrivares MAC-adress till exempel är MAC:00:1E:CO:13:13:A5, är skrivar-ID:t ICON-
1313A5.

OBS Installationen av programvaran måste vara klar innan du ansluter skrivaren till datorn.

OBS Installationen av programvaran måste vara klar innan du ansluter skrivaren till datorn.
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Komma igång
Ansluta skrivaren via ett trådlöst nätverk
Anslutningen av skrivaren till dator via ett trådlöst nätverk sker i två steg.

 1.Anslut skrivaren till ert trådlösa nätverk.

 2.Lägg till skrivaren på din dator och installera skrivardrivrutinen.

Ansluta skrivaren till ert trådlösa nätverk
Du kan ansluta skrivaren till ditt trådlösa nätverk via WPS (Wi-Fi Protected Setup) eller Leitz Icon Control Panel. 

Ansluta skrivaren till ert trådlösa nätverk via WPS

Du kan snabbt ansluta skrivaren till ert trådlösa nätverk via WPS.

 1.Tryck på WPS-knappen på baksidan av skrivaren.

Statuslampan för trådlös anslutning börjar att blinka.

 2.Inom två minuter trycker du på WPS-knappen på routern.

Se routerdokumentationen för instruktioner om hur du hittar WPS-knappen.

När skrivaren är ansluten till ditt trådlösa nätverk slutar statuslampan för trådlös anslutning att blinka och lyser istället grönt.

Ansluta skrivaren till ert trådlösa nätverk via Leitz Icon Control Panel

Leitz Icon-skrivaren har en inbyggd webbserver. Webbservern visas i din webbläsare som Leitz Icon-kontrollpanelen. Om 
din router inte stöder WPS, eller om du har problem med att ansluta skrivaren till ditt trådlösa nätverk via WPS, kan du 
använda Leitz Icon Control Panel för att ansluta skrivaren till ert trådlösa nätverk. För mer information om hur du ansluter 
skrivaren till ditt trådlösa nätverk med hjälp av Leitz Icon-kontrollpanelen, se Ansluta skrivaren via ett trådlöst nätverk.

Lägga till skrivaren på din dator och installera skrivardrivrutinen
När du har anslutit skrivaren till ditt trådlösa nätverk måste du lägga till skrivaren på din dator och installera 
skrivardrivrutinen. 

 1.Öppna Systeminställningar.

 2.Klicka på Skrivare och skanner under Maskinvara.

 3.Klicka på + under listan med skrivare och klicka sedan på Lägg till skrivare eller skanner.

Dialogrutan Lägg till visas.

 4.Välj Leitz Icon i listan med tillgängliga skrivare.

I kolumnen Typ ska det stå Bonjour.

OBS För att ansluta skrivaren till ert trådlösa nätverk via WPS måste du använda en router som stöder WPS.

WPS-knapp
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Komma igång
 5.I listan Använd gör du något av följande:

• Välj Leitz Icon.

• Om Leitz Icon inte visas i listan gör du så här:

a.Klicka på Välj programvara.

b.Klicka på Leitz Icon i dialogrutan Skrivarprogramvara.

c.Klicka på OK.

 6.(Valfritt) Skriv ett praktiskt, lätt igenkännligt namn på skrivaren i rutan Namn, till exempel Mattias Leitz Icon.

 7.(Tillval) I rutan Plats kan du ange skrivarens placering, exempelvis Mattias kontor.

 8.Klicka på Lägg till.

Skrivaren läggs till i listan med skrivare och kan nu användas för utskrift.

Ansluta skrivaren via accesspunktsläge (Soft AP)
Skrivaren kan fungera som sin egen accesspunkt, eller Soft AP, vilket möjliggör en direkt trådlös anslutning mellan 
skrivaren och datorn. Om du använder accesspunktsläge kan du ansluta skrivaren trådlöst till datorn utan att ansluta till ett 
befintligt trådlöst nätverk. 

Ansluta skrivaren via accesspunktsläge
 1.Sök efter tillgängliga trådlösa nätverk på datorn.

Information om hur du söker efter trådlösa nätverk finns i datorns dokumentation.

 2.Välj din skrivares ID i listan över tillgängliga nätverk.

Skrivarens ID har formatet ICON-xxyyzz och finns på etiketten nedtill på skrivaren.

 3.Klicka på Anslut.

Nu kan du använda skrivaren.

OBS Om det finns mer än en version av Leitz Icon i listan, väljer du den nyaste versionen.

OBS Om skrivarens ID inte finns på etiketten kan du ta reda på det med hjälp av skrivarens MAC-adress. I detta fall har skrivar-
ID:t formatet ICON-xxyyzz, och xxyyzz motsvaras av de sista sex tecknen i skrivarens MAC-adress (finns på etiketten nedtill 
på skrivaren). Om din skrivares MAC-adress till exempel är MAC:00:1E:CO:13:13:A5, är skrivar-ID:t ICON-1313A5.
12



Leitz Icon Printer Bruksanvisning Komma igång
Fylla på etiketter
 1.Tryck på knappen på skrivarens ovansida för att öppna kassettluckan.

 2.Lyft upp etikettledarens spärr enligt bilden.

 3.Dra och öppna den vikbara etikettledaren på etikettkassetten.

 4.Sätt in kassetten i skrivaren enligt bilden.

Se till att kassetten är i mitten och sitter ordentligt i skrivaren.

 5.Tryck ned etikettledarens spärr.

 6.Stäng kassettluckan.

Etiketterna matas automatiskt till startpositionen av skrivaren.

OBS Undvik att ta i kassettidentifieringschippet eftersom det kan skadas. Om chippet skadas kanske inte etikettkassetten 
fungerar som den ska.

1 2

4 5
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Komma igång
Ta ut etiketter
 1.När skrivaren är påslagen trycker du på knappen på skrivarens ovansida för att öppna kassettluckan.

Etiketterna dras in i kassetten.

 2.Lyft upp etikettledarens spärr enligt bilden.

 3.Dra försiktigt upp kassetten ur kassettfacket.

 4.Stäng den vikbara etikettledaren på etikettkassetten.

OBS Undvik att ta i kassettidentifieringschippet eftersom det kan skadas. Om chippet skadas kanske inte etikettkassetten 
fungerar som den ska.

OBS Tryck inte tillbaka etiketter i etikettkassetten. Om du gör det kan etiketterna skadas och bli obrukbara eller orsaka att 
etiketterna fastnar inuti skrivaren. Om etiketter sticker ut ur etikettutmatningen använder du en sax för att klippa bort dem. 
Om problemet återkommer kan det
vara ett tecken på att du bör rengöra pappersbanan med hjälp av rengöringskortet.

1 2
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Komma igång
Skriva ut etiketter
Med Leitz Icon printer kan du skriva ut många olika självhäftande etiketter och ej häftande namn- och besökarbrickor, 
etiketter för LAF-pärmar och möteskort.

Mer information om hur du skriver ut etiketter med hjälp av Leitz Icon Software finns i Leitz Icon Software-hjälpen  
(tillgänglig på Hjälp-menyn).

Så här skriver du ut en etikett

 1.Klicka på  för att starta Leitz Icon Software.

 2.I fönstret för etikettval klickar du på den etikettkategori som innehåller den typ av etikett du vill skapa.

Fönstret för etikettval expanderas och visar etikettyperna för den valda kategorin.

 3.Klicka på den etikettyp du vill skapa.

Fönstret för etikettval expanderas igen och visar de tillgängliga mallarna för den valda etikettypen.

 4.Klicka på den etikettmall du vill använda för att skapa etiketten.

Den valda etiketten visas i etikettarbetsytan.

 5.Klicka en gång på den visade etiketten och skriv etikettens text.

 6.Om du vill kan du ändra textformatet i formatfönstret.

 7.Skriv ut etiketten genom att klicka på Skriv ut.

Etikettarbetsyta

Fönster för
etikettval

Formatfönster

Utskriftsfönster

Adressboksfönster
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Använda Leitz Icon Control Panel
Använda Leitz Icon Control Panel
I Leitz Icon Control Panel kan du ansluta skrivaren till ett trådlöst nätverk, visa och ändra inställningarna för anslutningen 
och AirPrint, visa skrivarens status och information om den etikettkassett som är isatt i skrivaren.

Se Ansluta skrivaren via ett trådlöst nätverk på sida 17 för information om att använda Leitz Icon-kontrollpanelen för att 
ansluta skrivaren till ett trådlöst nätverk.

Öppna Leitz Icon Control Panel
Du kan öppna Leitz Icon-kontrollpanelen i valfri webbläsare.

Så här öppnar du Leitz Icon Control Panel
 1.Sök efter tillgängliga trådlösa nätverk på datorn.

Information om hur du söker efter trådlösa nätverk finns i datorns dokumentation.

 2.Välj din skrivares ID i listan över tillgängliga nätverk.

Skrivarens ID har formatet ICON-xxyyzz och finns på etiketten nedtill på skrivaren.

 3.Klicka på Anslut.

 4.När anslutningen har upprättats startar du en webbläsare på datorn.

 5.Skriv 192.168.1.1 i adressfältet och tryck på Enter.

 6.Ange ditt namn och lösenord i rutorna Användarnamn och Lösenord.

Som standard för användarnamn och lösenord används följande:
Användarnamn: Admin
Lösenord: password

I avsnittet Ändra användarnamn och lösenord på sida 18 finns information om hur du ändrar användarnamn och 
lösenord.

 7.Klicka på OK.

Leitz Icon-kontrollpanelen visas.

OBS Om skrivarens ID inte finns på etiketten kan du ta reda på det med hjälp av skrivarens MAC-adress. I detta fall har skrivar-
ID:t formatet ICON-xxyyzz, och xxyyzz motsvaras av de sista sex tecknen i skrivarens MAC-adress (finns på etiketten nedtill 
på skrivaren). Om din skrivares MAC-adress till exempel är MAC:00:1E:CO:13:13:A5, är skrivar-ID:t ICON-1313A5.
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Använda Leitz Icon Control Panel
Ansluta skrivaren via ett trådlöst nätverk
 1.I Leitz Icon Control Panel klickar på Wi-Fi-konfigurationsguiden.

 2.Klicka på Anslut till befintligt nätverk.

Sidan Välj trådlöst nätverk visas.

 3.Välj ditt trådlösa nätverk i listan Tillgängliga nätverk.

 4.Om du uppmanas till det anger du lösenordet till nätverket och klickar på OK.

 5.Klicka på Nästa.

Sidan Anslutningsinställningar visas med den vanligaste standardinställningen markerad.

 6.Om du inte gör en avancerad installation med en statisk IP-adress klickar du på Nästa så att standardinställningarna 
används.

 7.Klicka på Anslut på sidan Bekräfta och anslut.

När skrivaren ansluts till det valda nätverket kan skrivaren ge ifrån sig lite olika ljud medan den återställs. Samtidigt 
bryts den trådlösa anslutningen mellan datorn och skrivaren, och du måste ansluta datorn igen till det trådlösa nätver-
ket.

 8.Stäng Leitz Icon-kontrollpanelen.

Visa skrivarstatusen
På sidan för skrivarstatus visas nätverkets status och inställningar för skrivaren.

Så här visar du skrivarstatusen
 I Leitz Icon Control Panel klickar du på Skrivarstatus.

Sidan för skrivarstatus visas.

Ändra nätverksinställningar
Du kan göra ändringar i nätverksinställningarna med konfigurationsguiden. 

Så här ändrar du nätverksinställningarna
 1.I Leitz Icon Control Panel klickar du på Wi-Fi-konfigurationsguiden.

Konfigurationsguiden startas och vägleder dig genom processen med att ändra inställningar.

 2.Följ instruktionerna i guiden om du vill ändra nätverksinställningarna.

 3.Klicka på Anslut så sparas ändringarna och anslut till ditt nätverk med de nya inställningarna. 
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Använda Leitz Icon Control Panel
Använda AirPrint
Du kan skriva ut på Leitz Icon printer med AirPrint via en iOS-enhet. AirPrint är aktiverat som standard. Du kan ändra 
inställningarna för AirPrint eller avaktivera AirPrint i Leitz Icon Control Panel.

Så här ändrar du AirPrint-inställningarna
 1.I Leitz Icon Control Panel klickar du på Inställningar för AirPrint.

Sidan för AirPrint-inställningar visas.

 2.Ändra nätverksinställningar om det behövs.

 3.Klicka på Spara.

Så här avaktiverar du AirPrint på skrivaren
 I Leitz Icon Control Panel avmarkerar du kryssrutan Aktivera AirPrint för att tillåta utskrifter från iPhone/iPad och 

andra iOS-enheter.

Visa information om etikettkassetten
Du kan visa information om den etikettkassett som finns i skrivaren, till exempel etiketternas typ och storlek, 
etikettkassettens kapacitet, antal återstående etiketter och artikelnumret som ska användas när du beställer fler etiketter.

Så här visar du information om etikettkassetten
 I Leitz Icon Control Panel klickar du på Kassettinformation.

Sidan med kassettinformation visas.

Ändra användarnamn och lösenord
Du kan ändra användarnamn och lösenord för inloggning på Leitz Icon-kontrollpanelen. Vi rekommenderar att du ändrar 
användarnamn och lösenord.

Som standard för användarnamn och lösenord används följande:

Användarnamn: Admin
Lösenord: password

Så här ändrar du användarnamn och lösenord
 1.I Leitz Icon-kontrollpanelen klickar du på Administration.

Sidan Administration visas.

 2.Ange ett nytt användarnamn i rutan Nytt inloggningsnamn.

 3.Ange ett nytt lösenord i rutan Nytt lösenord.

 4.Ange lösenordet igen i rutan Bekräfta lösenord.

 5.Klicka på Spara.

OBS För att kunna konfigurera skrivaren för AirPrint måste den först anslutas till ett trådlöst nätverk.

OBS En vanlig ändring av AirPrint-inställningarna är att ändra skrivarens namn om skrivaren används på en plats där flera Leitz 
Icon-skrivare är i bruk. Det gör det enkelt att identifiera din Leitz Icon-skrivare 
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Använda batteriet
Använda batteriet
Det finns ett externt laddningsbart batteri som tillval (artikelnummer 7002-00-00) så att skrivaren kan användas som en 
bärbar enhet. På Leitz webbplats, www.leitz.com/icon, finns information om hur du beställer batteriet.

Ansluta batteriet
Batteriet ansluts på skrivarens baksida. De fyra ledarna på batteriet hjälper dig att rikta in batteriet rätt när du ansluter det 
till skrivaren. 

Så här ansluter du batteriet
 1.Luta batteriet och skjut de två övre hakarna in i de två övre öppningarna på baksidan av skrivaren (se bild).

 2.Rotera batteriets underdel nedåt mot skrivarens nedre kant tills de nedre ledarna på batteriet riktas in mot de två nedre 
öppningarna på skrivarens baksida.

Kontrollera att kontakten i hörnet nedtill på batteriet riktas in mot batterianslutningen på skrivarens baksida.

 3.Tryck försiktigt batteriets nedre del in mot skrivaren tills batteriet låses på plats.
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Använda batteriet
Ladda batteriet
Batteriet laddas när det är anslutet till skrivaren och skrivaren är anslutet till ett eluttag. Laddningen pausas tillfälligt under 
utskrift. Med en uppladdning har batteriet en användningstid på cirka 12 timmar och upp till 1200 adressetiketter kan 
skrivas ut. Batteriets laddningsnivå visas i utskriftsfönstret i Leitz Icon-programvaran och den visas även på sidan för 
skrivarstatus i Leitz Icon-kontrollpanelen. Se Visa skrivarstatusen på sida 17 för information om hur du visar 
skrivarstatusen i kontrollpanelen.

Så här laddar du batteriet
 1.Anslut batteriet till skrivaren enligt beskrivningen i avsnittet Ansluta batteriet.

 2.Anslut nätsladden till nätadaptern.

 3.Anslut nätadaptern till strömanslutningen på skrivarens baksida.

 4.Anslut nätsladden till ett eluttag.

Koppla bort batteriet
När batteriet är bortkopplat från skrivaren ska det förvaras på en sval och torr plats.

Så här kopplar du bort batteriet
 1.Ta tag i batteriet med tummen på ovansidan och ett eller flera fingrar på batterispärren.

 2.Tryck på batterispärren så att den frigörs och luta batteriets nedre del bort från skrivaren (se bild).

 3.Rotera batteriets nedre del uppåt och bort från skrivaren och dra sedan batteriets övre del bort från skrivaren så att 
batteriet helt kopplas bort.
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Skötsel av skrivaren
Skötsel av skrivaren
Leitz Icon printer kräver mycket lite underhåll. Du kan ibland behöva rengöra etikettkassettfacket, skrivarens utsida och 
pappersbanan.

Om utskrifterna är ljusare än normalt eller om etiketter sticker ut ur etikettutmatningen när kassetten tas ut ur skrivaren, 
rengör du pappersbanan med det medföljande rengöringskortet. 

Så här rengör du etikettkassettfacket
 1.Tryck på knappen på skrivarens ovansida för att öppna kassettluckan.

 2.Torka etikettkassettfacket med en ren, torr och luddfri trasa.

Så här rengör du skrivarens utsida
 Torka skrivarens utsida med en mjuk, fuktad trasa.

Så här använder du rengöringskortet
 1.Tryck på knappen på skrivarens ovansida för att öppna kassettluckan.

 2.Ta bort etikettkassetten enligt beskrivningen i avsnittet Ta ut etiketter på sida 14.

 3.Med spärren för etikettledaren i öppet läge för du in rengöringskortet i etikettmataren cirka 3 cm.

 4.Stäng etikettledarens spärr.

 5.Tryck på och håll ned  tills rengöringskortet kommer ut genom etikettutmatningen.

 6.Vänd på kortet och upprepa steg 3–5.

Felsökning
I det här avsnittet får du information om vad du ska göra om det uppstår ett problem med skrivaren. Om du behöver mer 
hjälp går du till supportavsnittet på Leitz webbplats www.leitz.com/icon/support.

Skrivarfel
Utöver att visa skrivarens status för ström och trådlös anslutning kan statuslamporna för ström och trådlös anslutning även 
indikera skrivarfel och annan information.

Information om status för ström och trådlös anslutning finns i avsnittet Statuslampor på sida 6.

OBS Använd inte hushållspapper eller kemiska ämnen som kan skada ytan

OBS Ha kassettluckan öppen när du använder rengöringskortet.

Fel/status Strömstatuslampa Statuslampa för trådlös anslutning

Slut på papper i skrivaren
eller
Det går inte att fylla på etiketter

Blinkar en gång per sekund
Normalläge, visar status för trådlös 
anslutning

Stopp i skärare Båda statuslamporna blinkar samtidigt två gånger per sekund

Ogiltig eller oläsbar etikettkassett Statuslamporna blinkar omväxlande, varje lampa blinkar en gång per sekund

WPS-anslutning upprättas På (fast sken) Blinkar en gång per sekund
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Felsökning
Ta bort etiketter som fastnat
Spärren för etikettledare fungerar även som spärr för valsen.

Så här tar du bort etiketter som fastnat
 1.Koppla bort nätsladden och batteriet från skrivaren så att den inte har någon strömförsörjning.

 2.Riv av etiketter som redan har matats genom etikettutmatningen.

 3.Tryck på knappen på skrivarens ovansida för att öppna kassettluckan.

 4.Lyft upp etikettledarens/valsens spärr enligt bilden.

 5.Ta bort etikettkassetten från kassettfacket och dra bort de utskjutande etiketterna från etikettinmatningen.

 6.Klipp av etiketter som har matats ut ur etikettkassetten med en sax.

Om du tror att en del av en etikett har fastnat i skrivaren kan du komma åt valsen och skäraren genom att ta bort skrivarens 
frontpanel. På www.leitz.com/icon/support finns en videofilm som visar hur du tar bort skrivarens panel.

Återställa skrivaren
Du kan återställa skrivaren till standardinställningarna. Om du återställer skrivaren återgår alla inställningar till 
standardinställningarna. Alla inställningar, inklusive inställningar för trådlös anslutning, som har ändrats tas bort. 

Så här återställer du skrivaren
 1.Koppla bort nätsladden och batteriet från skrivaren så att den inte har någon strömförsörjning.

 2.Med skrivaren avstängd håller du WPS-knappen på baksidan av skrivaren nedtryckt och ansluter nätsladden till 
skrivaren igen.

 3.Håll ned WPS-knappen i fem sekunder och släpp sedan knappen.

VARNING: Skärbladet exponeras när skrivarens frontpanel tas bort. Bladet är mycket vasst. Var försiktig när du arbetar med eller nära 
skärbladet.

43
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Felsökning
Ansluta till det trådlösa nätverket
Om det trådlösa nätverket inte visas i listan över tillgängliga nätverk när du kör Wi-Fi-konfigurationsguiden från Leitz Icon-
kontrollpanelen (se Ansluta skrivaren via ett trådlöst nätverk på sida 17), bör du kontrollera följande:

• En Wi-Fi-router stöder många kanaler. Även om kanal 12 och 13 stöds i delar av världen så stöder Leitz Icon-skrivaren 
bara kanalerna 1–11. Gå till inställningarna för trådlös anslutning för routern och kontrollera att er router inte är inställd 
på att använda kanal 12 eller 13. Om den är det, ändrar du inställningarna så att ni använder en kanal mellan 1 och 11. 
Observera att alla andra enheter på nätverket automatiskt anpassas till denna ändring utan att ytterligare inställningar 
behöver göras.

Om det går att upprätta den trådlösa anslutningen men den sedan tappas, kontrollerar du följande:

• Standardinställningarna för en del routrar är att koppla från enheterna efter en viss tidsperiod.
Gå till routerns meny för inställningar och avaktivera funktionen för frånkoppling av inaktiva enheter eller sessionstids-
gränsen. Den här inställningen kan ha olika namn beroende på vilken typ av router du använder.

Skriva ut etiketter
Om du har problem med utskriften kontrollerar du att utskriftsknappen i programvaran är grön.

Om utskriftsknappen inte är grön kan inte programvaran kommunicera med skrivaren och du bör kontrollera följande:

• Kontrollera att skrivaren är strömansluten.
• Kontrollera att rätt skrivare är vald i skrivarens listruta.

• Ett gammalt utskriftsjobb kan blockera utskriftshanteraren. Kontrollera skrivarens status i skrivarinställningarna för 
Windows eller Mac.

• Om skrivaren är ansluten med en USB-kabel ser du till att kabeln är korrekt ansluten. Se Ansluta skrivaren med USB 
på sida 9 för mer information.

• Om skrivaren är ansluten via det trådlösa nätverket letar du efter skrivarens ID i listan över tillgängliga nätverk. Om 
skrivarens ID visas i listan betyder det att den inte längre är ansluten till det trådlösa nätverket och därför måste 
anslutas igen. Oftast återansluter skrivaren automatiskt om du drar ut skrivarens strömsladd och sedan sätter tillbaka 
den igen. Om det inte hjälper att dra ut strömsladden och sedan sätta tillbaka den igen måste du ansluta skrivaren 
igen. 
• Ansluta skrivaren till din dator (Windows) på sida 8
• Ansluta skrivaren till din dator (Mac) på sida 10

• Om skrivaren är ansluten via accesspunktsläge (Soft AP) kontrollerar du att datorn är ansluten till det trådlösa 
nätverket som anges av ditt skrivar-ID.

• Windows: Ansluta skrivaren med hjälp av accesspunkt (Soft AP) på sida 10
• Mac: Ansluta skrivaren via accesspunktsläge (Soft AP) på sida 12
• Se till att skrivardrivrutinen är korrekt konfigurerad för din skrivare. Se Lägga till skrivaren på din dator och installera 

skrivardrivrutinen på sida 11 för mer information.
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Om utskriftsknappen är grön men ingen information om etikettkassetten visas, kontrollerar du följande:

• Se till att kassetten sitter korrekt i kassettfacket och att spärren för etikettledaren är helt stängd.

• Se till att etiketterna är i jämnhöjd med etikettutmatningen på etikettkassetten.
• Se till att kassettidentifieringschipet sitter kvar och inte är skadat. Om chipet saknas eller är skadat fungerar inte 

etikettkassetten och du bör sätta i en ny kassett.

• Se till att kassetten är isatt med kassettidentifieringschipet placerat korrekt mot chipläsaren (fördjupningen med tre 
guldstift). 

• Se till att etiketterna inte täpper till pappersbanan.

Felaktig information om etikettkassetten
Om programvaran anger att etikettkassetten är tom, men du tror att det fortfarande finns etiketter kvar kontrollerar du 
följande:

• Kontrollera uppgifterna om etikettkassetten i Leitz Icon-kontrollpanelen. Se Visa information om etikettkassetten på 
sida 18 för mer information.

• Öppna och stäng kassettluckan och kontrollera sedan kassettinformationen igen.
• Starta om datorn och kontrollera sedan kassettinformationen igen.

Kontakta kundsupport
På Leitz webbplats, www.leitz.com/icon/support, finns information om hur du kontaktar kundsupport. 

Etikettutmatning

Kassettidentifieringschip
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Teknisk information
Tekniska specifikationer
I tabellen nedan visas de tekniska specifikationerna för Leitz Icon printer.

Ström 24 V DC, 4 A

Skrivartyp Direct thermal

Upplösning 300 dpi (dots per inch)

Utskriftsbredd: 960 punkter (81,3 mm/3,2 tum)

Max. pappersbredd 91 mm (3,58 tum)

Gränssnitt Wi-Fi 2,4 GHz, 802.11b/g

USB Full Speed USB 2.0, skrivarklassenhet

Max. utskriftshastighet 200 etiketter per minut (4-raders vanlig adressetikett med USB-
anslutning)

Arbetscykel Skrivare 2 000 etiketter per timme

Skärare 1 800 skärningar per timme

Mått Skrivare Höjd 112,25 mm (4,42 tum)  

Bredd 128,85 mm (5,07 tum)  

Djup 217,25 mm (8,55 tum) 

Batteri Höjd 111,25 mm (4,38 tum) 

Bredd 128,85 mm (5,07 tum) 

Djup 49,54 mm (1,95 tum) 

Skrivare med anslutet 
batteri

Höjd 112,25 mm (4,42 tum) 

Bredd 128,85 mm (5,07 tum) 

Djup 257,75 mm (10,15 tum) 

Vikt Skrivare 1,27 kg 

Batteri 502 g 
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Garanti och kassering
Esselte tillhandahåller 2 års garanti från inköpsdatumet av Leitz Icon - det smarta märkningssystemet. 

*Denna garanti kan förlängas med 1 år vid registrering på: www.leitz.com/icon

Om det uppstår problem eller om du har några frågor, vänligen kontakta:

Esselte Sverige AB

Box 1377

171 27 Solna

SVERIGE

Tel: 08-705 15 10

Fax: 08-705 15 15

Garantins villkor och bestammelser
 1.Varje enhet omfattas av en garanti mot alla materialdefekter och/eller tillverkningsfel i 2 års (eller 2+1*) från inköpsda-

tumet.

 2.Inga garantianspråk godkänns utan en skriftlig beskrivning av felet.

 3.För att göra ett garantianspråk enligt denna garanti, måste enheten returneras medfrakten betald till ESSELTE, 
tillsammans med detta garantikort och i lämpligt emballage. ESSELTE åtar sig inget ansvar för produkter som skadats 
under transport pga. otillräcklig emballering.

 4.Enligt denna garanti åtar vi oss att byta ut de trasiga delarna och utföra erforderligt reparationsarbete.

 5.Vi utfärdar denna tillverkargaranti frivilligt och utöver försäljarens lagstadgade ansvarsskyldighet för 
materialdefekter**. Försäljarens lagstadgade ansvarsskyldighet för materialdefekter begränsas inte av denna 
tillverkargaranti.

**Kundens lagstadgade rättighet, tillämplig i fall av anspråk enbart riktade mot försäljaren i händelse av materialdefekt och under 
vissa andra förhållanden, att göra anspråk på åtgärdande, prisnedsättning, återkallande av köpeavtalet och/eller kompensation 
inom 24 månader efter överlämnandet. En annan viktigt förutsättning är att felet redan måste ha funnits när Leitz-enheten lämnades 
över. Det åligger kunden att tillhandahålla bevis för ett sådant fel när det har gått sex månader. Denna ansvarsskyldighet för materi-
aldefekter berättigar inte kunden att ställa ett krav på tillverkaren.

Dessutom galler foljande garantivillkor:
 a.Garanticertifikatet måste ha fyllts i av försäljaren (försäljningsdatum och företagsstämpel).

 b.Enheten måste uteslutande ha använts i enlighet med bruksanvisningen sedan inköpet.

 c.Den identifierade skadan får inte ha orsakats av en olycka, missbruk, modifieringar eller felaktig användning.

 d.Utan att det påverkar tillämpningen av rättigheter enligt produktansvarslagen, åtar sig ESSELTE inte ansvarsskyldig-
het för någon som helst form av skada, förlust eller omkostnader till följd av, som orsakats av eller som är kopplat till 
ett fel i enheten eller dess accessoarer.

Kassering av uttjant utrustning
Symbolen med en överkryssad soptunna på en produkt, dess förpackning och/eller medföljande dokument 
innebär att produkten omfattas av såväl det europeiska direktivet 2002/96/EC som nationell lagstiftning för 
tillämpning av direktivet. Direktiv och lagstiftning föreskriver att elektriska och elektroniska produkter inte får 
kastas i hushållssoporna.

Kunden måste kassera produkten genom att lämna in den till närmaste återvinningscentral för insamling, 
bearbetning och återvinning av uttjänt elektrisk och elektronisk utrustning. Det kostar inget att lämna in 
uttjänt utrustning till återvinningscentralen och det bidrar till att förebygga eventuella negativa konsekvenser 
för miljön och människors hälsa.

För mer information om kassering av din uttjänta produkt, kontakta din kommun, en återvinningscentral eller den butik i 
vilken du köpte produkten.
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Regelefterlevnad
Denna produkt använder radioutrustning som följer samtliga krav i de europeiska harmoniserade standarderna för 
radioutrustning, RED (Radio Equipment Directive) 2014/53/EU.

Den kompletta skriftliga försäkran om överensstämmelse från EU kan hämtas från: http://assets.esselte.com/
globalassets/global/ce-declaration.pdf

Programvara från tredje part
Den inbyggda programvaran i denna produkt inkluderar copyrightskyddad programvara från tredje part, däribland 
FreeRTOS version 7.3.0 ("FreeRTOS-programvara"), som är licensierad under en modifierad GNU-licens (General Public 
License) version 2 med undantagstext ("FreeRTOS-licens") och faller inte under Esseltes licensavtal för slutanvändare. 
Information om FreeRTOS-programvara finns på www.freertos.org, och en kopia av FreeRTOS-licensen finns på 
www.freertos.org/license.txt. Esselte införlivar FreeRTOS-programvaran i enlighet med specialundantaget i licensen. I 
enlighet med licenskraven kan källkoden till FreeRTOS-programvaran laddas ned kostnadsfritt från Leitz webbplats på 
www.leitz.com (eller fås på CD mot en nominell avgift via begäran till samma webbplats på www.leitz.com inom tre år 
efter inköpsdatumet). 

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även Tinysvcmdns som licensieras under en tre 
klausulers (”modifierad”) BSD-licens och copyright (C) 2011 Darell Tan. Följande uttalanden avser Tinysvcmdns: 
”Återdistribution och användning i källkodsform och binärt format, med eller utan modifieringar, är tillåtna under 
förutsättning att följande villkor är uppfyllda: (1) Återdistribution i källkodsform måste innehålla ovanstående 
copyrightmeddelande, denna lista med villkor och följande ansvarsfriskrivning. (2) Återdistributioner i binärt format måste 
återge ovanstående copyrightmeddelande, denna lista med villkor och följande ansvarsfriskrivning i dokumentationen 
och/eller annat material som medföljer distributionen. (3) Namnet på författaren får inte användas för att godkänna eller 
rekommendera produkter som härrör från denna programvara utan skriftligt tillstånd. DENNA PROGRAMVARA 
TILLHANDAHÅLLS AV FÖRFATTAREN I BEFINTLIGT SKICK UTAN NÅGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER 
UNDERFÖRSTÅDD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER AVSEENDE 
SÄLJBARHET ELLER LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT ÄNDAMÅL. UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER SKA 
FÖRFATTAREN HÅLLAS ANSVARIG FÖR NÅGRA DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, SÄRSKILDA ELLER 
EXEMPLARISKA SKADOR ELLER FÖLJDSKADOR (INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL ANSKAFFNING AV 
ERSÄTTNINGSVAROR ELLER TJÄNSTER; FÖRLUST AV ANVÄNDNING, DATA ELLER VINST; ELLER AVBROTT I 
VERKSAMHETEN) HUR DE ÄN UPPSTÅTT OCH OAVSETT TEORI GÄLLANDE ANSVARSSKYLDIGHET, VARE SIG 
BASERAT PÅ KONTRAKT, STRIKT ANSVAR ELLER KRÄNKNING (INKLUSIVE FÖRSUMLIGHET ELLER ANNAT) SOM PÅ 
NÅGOT SÄTT UPPSTÅR GENOM ANVÄNDNING AV DENNA PROGRAMVARA, ÄVEN OM INFORMATION HAR GETTS 
ANGÅENDE MÖJLIGHETEN AV SÅDANA SKADOR.”

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även CHCSVParser, Copyright (c) 2014 Dave 
DeLong. Följande uttalanden avser CHCSVParser: Tillstånd beviljas härmed, kostnadsfritt, till varje person som införskaffar 
ett exemplar av denna programvara och tillhörande dokumentationsfiler (”Programvaran”) att hantera Programvaran utan 
begränsningar. Det innefattar rätten att utan inskränkning använda, kopiera, ändra, slå samman, publicera, distribuera, 
underlicensiera och/eller sälja kopior av Programvaran, samt att tillåta personer som Programvaran levereras till att göra 
samma sak, på följande villkor: Ovanstående copyrightmeddelande och detta medgivande ska inkluderas i alla kopior 
eller större delar av Programvaran. PROGRAMVARAN TILLHANDAHÅLLS I BEFINTLIGT SKICK UTAN NÅGON SOM 
HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFÖRSTÅDD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL EVENTUELLA 
GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SÄLJBARHET LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT ÄNDAMÅL OCH ICKE-
INTRÅNG. UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER SKA FÖRFATTARNA ELLER UPPHOVSRÄTTSINNEHAVARNA VARA 
ANSVARIGA FÖR EVENTUELLA ANSPRÅK, SKADOR ELLER ANDRA ANSVAR, VARE SIG I EN ÅTGÄRD UNDER 
KONTRAKT, KRÄNKNING ELLER PÅ ANNAT SÄTT, SOM UPPSTÅR PÅ GRUND AV ELLER I ANSLUTNING TILL 
PROGRAMVARAN, ANVÄNDNINGEN AV PROGRAMVARAN ELLER ANNAT HANDHAVANDE AV PROGRAMVARAN.”

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även Libxls, Copyright 2004 Komarov Valery, 
Copyright 2006 Christophe Leitienne och Copyright 2008-2012 David Hoerl. Följande uttalanden avser Libxls: 
”Återdistribution och användning i källkodsform och binärt format, med eller utan modifieringar, är tillåtna under 
förutsättning att följande villkor är uppfyllda: Återdistributioner i binärt format måste återge ovanstående 
copyrightmeddelande, denna lista med villkor och följande ansvarsfriskrivning i dokumentationen och/eller annat material 
som medföljer distributionen. DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHÅLLS AV David Hoerl I BEFINTLIGT SKICK, UTAN 
NÅGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFÖRSTÅDD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL 
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UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER AVSEENDE SÄLJBARHET ELLER LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT ÄNDAMÅL. 
UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER SKA David Hoerl ELLER ANDRA MEDARBETARE HÅLLAS ANSVARIGA FÖR NÅGRA 
DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, SÄRSKILDA ELLER EXEMPLARISKA SKADOR ELLER FÖLJDSKADOR (INKLUSIVE 
MEN INTE BEGRÄNSAT TILL ANSKAFFNING AV ERSÄTTNINGSVAROR ELLER TJÄNSTER; FÖRLUST AV ANVÄNDNING, 
DATA ELLER VINST; ELLER AVBROTT I VERKSAMHETEN) HUR DE ÄN UPPSTÅTT OCH OAVSETT TEORI GÄLLANDE 
ANSVARSSKYLDIGHET, VARE SIG BASERAT PÅ KONTRAKT, STRIKT ANSVAR ELLER KRÄNKNING (INKLUSIVE 
FÖRSUMLIGHET ELLER ANNAT) SOM PÅ NÅGOT SÄTT UPPSTÅR GENOM ANVÄNDNING AV DENNA PROGRAMVARA, 
ÄVEN OM INFORMATION HAR GETTS ANGÅENDE MÖJLIGHETEN AV SÅDANA SKADOR.”

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även DHlibxls, Copyright 2012 David Hoerl Med 
ensamrätt. Följande uttalanden avser DHlibxls: ”Återdistributioner i binärt format måste återge ovanstående 
copyrightmeddelande, denna lista med villkor och följande ansvarsfriskrivning i dokumentationen och/eller annat material 
som medföljer distributionen. DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHÅLLS AV David Hoerl I BEFINTLIGT SKICK UTAN 
NÅGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFÖRSTÅDD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL 
UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER AVSEENDE SÄLJBARHET ELLER LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT ÄNDAMÅL. 
UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER SKA David Hoerl ELLER ANDRA MEDARBETARE HÅLLAS ANSVARIGA FÖR NÅGRA 
DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, SÄRSKILDA ELLER EXEMPLARISKA SKADOR ELLER FÖLJDSKADOR (INKLUSIVE 
MEN INTE BEGRÄNSAT TILL ANSKAFFNING AV ERSÄTTNINGSVAROR ELLER TJÄNSTER; FÖRLUST AV ANVÄNDNING, 
DATA ELLER VINST; ELLER AVBROTT I VERKSAMHETEN) HUR DE ÄN UPPSTÅTT OCH OAVSETT TEORI GÄLLANDE 
ANSVARSSKYLDIGHET, VARE SIG BASERAT PÅ KONTRAKT, STRIKT ANSVAR ELLER KRÄNKNING (INKLUSIVE 
FÖRSUMLIGHET ELLER ANNAT) SOM PÅ NÅGOT SÄTT UPPSTÅR GENOM ANVÄNDNING AV DENNA PROGRAMVARA, 
ÄVEN OM INFORMATION HAR GETTS ANGÅENDE MÖJLIGHETEN AV SÅDANA SKADOR.”

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även Log4Net, en programvara som utvecklats 
av The Apache Software Foundation (http://www.apache.org/) och skyddas av Copyright 2004-2013, The Apache 
Software Foundation.  Programvaran licensieras under Apache License Version 2.0, som finns här: http://
logging.apache.org/log4net/license.html.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även KissXML, Copyright (c) 2012, Robbie 
Hanson.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även Extended WPF Toolkit, Copyright © Xceed 
Software Inc. 2010-2012 som licensieras under Microsoft Public License, som finns tillgänglig här http://
wpftoolkit.codeplex.com/license.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även Excel Data Reader, Copyright (c) 2008 
EXCELDATAREADER. Följande uttalanden avser Excel Data Reader. Tillstånd beviljas härmed, kostnadsfritt, till varje 
person som införskaffar ett exemplar av denna programvara och tillhörande dokumentationsfiler (”Programvaran”) att 
hantera Programvaran utan begränsningar. Det innefattar rätten att utan inskränkning använda, kopiera, ändra, slå 
samman, publicera, distribuera, underlicensiera och/eller sälja kopior av Programvaran, samt att tillåta personer som 
Programvaran levereras till att göra samma sak, på följande villkor: Ovanstående copyrightmeddelande och detta 
medgivande ska inkluderas i alla kopior eller större delar av Programvaran. PROGRAMVARAN TILLHANDAHÅLLS I 
BEFINTLIGT SKICK UTAN NÅGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFÖRSTÅDD GARANTI, INKLUSIVE MEN 
INTE BEGRÄNSAT TILL EVENTUELLA GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SÄLJBARHET LÄMPLIGHET FÖR ETT 
SÄRSKILT ÄNDAMÅL OCH ICKE-INTRÅNG. UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER SKA FÖRFATTARNA ELLER 
UPPHOVSRÄTTSINNEHAVARNA VARA ANSVARIGA FÖR EVENTUELLA ANSPRÅK, SKADOR ELLER ANDRA ANSVAR, 
VARE SIG I EN ÅTGÄRD UNDER KONTRAKT, KRÄNKNING ELLER PÅ ANNAT SÄTT, SOM UPPSTÅR PÅ GRUND AV ELLER 
I ANSLUTNING TILL PROGRAMVARAN, ANVÄNDNINGEN AV PROGRAMVARAN ELLER ANNAT HANDHAVANDE AV 
PROGRAMVARAN.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även Spring.NET Social, Copyright © 2004-
2013 Rod Johnson, Juergen Hoeller, Keith Donald, Colin Sampaleanu, Rob Harrop, Alef Arendsen, Thomas Risberg, 
Darren Davison, Dmitriy Kopylenko, Mark Pollack, Thierry Templier, Erwin Vervaet, Portia Tung, Ben Hale, Adrian Colyer, 
John Lewis, Costin Leau, Mark Fisher, Sam Brannen, Ramnivas Laddad, Arjen Poutsma, Chris Beams, Tareq Abedrabbo 
och Andy Clement.  Spring.NET licensieras under Apache License Version 2.0, som finns här http://www.apache.org/
licenses/LICENSE-2.0. 

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även ZXing.NET, copyright ©, ZXing, författare.  
Programvaran licensieras under Apache License Version 2.0, som finns här http://www.apache.org/licenses/LICENSE-
2.0.
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Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även SharpZipLib, copyright (C) 2001 Mike 
Krueger. SharpZipLib licensieras under GPL, vars licens finns på http://icsharpcode.github.io/SharpZipLib.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även ZXingObjC, copyright © 2012, ZXing och 
ZXingObjC, författare.  Programvaran licensieras under Apache License Version 2.0, som finns här http://
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även JmDNS, copyright © 2002-2011, JmDNS. 
Programvaran licensieras under Apache License Version 2.0, som finns här http://jmdns.sourceforge.net/license.html.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även android-tao-rest-data-processor, 
copyright © 2014, Alexandr Tsvetkov. Programvaran licensieras under en tre klausulers (”modifierad”) BSD-licens som 
finns här https://github.com/lordtao/android-tao-rest-data-processor/blob/master/LICENSE.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även android-tao-core, copyright © 2014, 
Alexandr Tsvetkov. Programvaran licensieras under en tre klausulers (”modifierad”) BSD-licens som finns här https://
github.com/lordtao/android-tao-core/blob/master/LICENSE.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från andra tillverkare inkluderar även Android Universal Image Loader (AUIL), 
copyright ©, 2011-2015 Sergey Tarasevich.  AUIL licensieras under Apache License Version 2.0, som finns här http://
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.

Den upphovsrättsskyddade programvaran från tredje part inkluderar även Managed Wifi API, Copyright (c) 2013 Ilya 
Konstantinov. Följande uttalanden avser Managed Wifi API: ”Tillstånd beviljas härmed, kostnadsfritt, till varje person som 
införskaffar ett exemplar av denna programvara och tillhörande dokumentationsfiler (”Programvaran”) att hantera 
Programvaran utan begränsningar. Det innefattar rätten att utan inskränkning använda, kopiera, ändra, slå samman, 
publicera, distribuera, underlicensiera och/eller sälja kopior av Programvaran, samt att tillåta personer som Programvaran 
levereras till att göra samma sak, på följande villkor: Ovanstående copyrightmeddelande och detta medgivande ska 
inkluderas i alla kopior eller större delar av Programvaran. PROGRAMVARAN TILLHANDAHÅLLS I BEFINTLIGT SKICK 
UTAN NÅGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFÖRSTÅDD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL 
EVENTUELLA GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SÄLJBARHET LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT ÄNDAMÅL OCH 
ICKE-INTRÅNG. UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER SKA FÖRFATTARNA ELLER UPPHOVSRÄTTSINNEHAVARNA VARA 
ANSVARIGA FÖR EVENTUELLA ANSPRÅK, SKADOR ELLER ANDRA ANSVAR, VARE SIG I EN ÅTGÄRD UNDER 
KONTRAKT, KRÄNKNING ELLER PÅ ANNAT SÄTT, SOM UPPSTÅR PÅ GRUND AV ELLER I ANSLUTNING TILL 
PROGRAMVARAN, ANVÄNDNINGEN AV PROGRAMVARAN ELLER ANNAT HANDHAVANDE AV PROGRAMVARAN.”

Upphovsrättsskyddad programvara från tredje part inkluderar även Zero configuration, Copyright © Zero configuration-
författare, licensierat under Microsoft Public License, som du kan läsa på https://zeroconf.codeplex.com/license.

Upphovsrättsskyddad programvara från tredje part inkluderar även Zint Barcode Generator, Copyright © Zint Barcode 
Generator-författare, licensierat under villkoren för GPL v3. Endast serverdelen (dvs. ZINTs delade bibliotek) är licensierad 
under BSD 3.

Upphovsrättsskyddad programvara från tredje part inkluderar även UAC self-elevation, Copyright © UAC self-elevation-
författare, licensierat under Microsoft Public License, som du kan läsa på https://msdn.microsoft.com/en-us/
cc300389.aspx.

När det gäller uteslutande programvaran från tredje part, tillhandahålls ingen garanti (vare sig uttrycklig eller 
underförstådd) så långt den tillämpliga lagstiftningen medger. Kopiering, distribution och modifiering av programvaran från 
tredje part sker uteslutande på din egen risk och är underställt villkoren i denna licens. Esselte ansvarar inte för några 
sådana modifieringar. Esselte förbehåller sig rätten att inte tillhandahålla support för någon som helst produkt i vilken du 
har eller har försökt att modifiera programvara som tillhandahållits av Esselte.
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Leitz Icon Printer Bruksanvisning Teknisk information
Säkerhetsinformation

Avsedd användning
Denna enhet har utvecklats för att skriva ut etiketter och liknande material med Leitz Icon Intelligent Label Cartridges. 
Skrivaren bör endast användas för detta syfte, enligt beskrivningen i användarguiden.

Försiktighetsåtgärder vid installation
• Skrivaren är endast avsedd för inomhusbruk. Den får inte användas utomhus.
• Skrivarens nätadapter är avsedd för 100–240 V, 50/60 Hz. Kontrollera att strömuttagets spänning ligger inom detta 

intervall innan du ansluter nätadaptern.
• Placera enheten nära ett ledigt strömuttag. Se till att nätsladden alltid enkelt kan dras ut från strömuttaget.
• Se till att nätsladden och nätadaptern inte tänjs ut, kläms eller böjs ihop.
• Placera sladden där inga människor passerar, då de annars kan snubbla över den. 
• Använd bara den nätadapter som levereras med skrivaren. Användning av en felaktig nätadapter kan orsaka överhett-

ning eller brand.
• Man får inte böja strömsladden eller placera ett tungt objekt på den eftersom det kan skada sladden och leda till risk 

för elektriska stötar eller eldsvåda. 
• Använd inte strömsladden om den är skadad eller utsliten.
• Se till att du alltid bara håller i kontaktdonet på strömsladden när du drar ut den. Om du drar i själva sladden uppre-

pade gånger kan den skadas.

Försiktighetsåtgärder vid drift
• Skydda skrivaren från fukt och använd den inte om strömsladden eller stickproppen är trasiga.
• Rör aldrig stickproppen med fuktiga händer.
• Placera inte föremål ovanpå skrivaren och stick aldrig in något i etikettutmatningen.
• Infoga aldrig föremål av något slag i skrivaren eftersom det kan skada mekanismerna och de elektriska komponen-

terna inuti skrivaren.
• Spill inte vätska av något slag på skrivaren.
• Använd inte skrivaren i närheten av vatten eller i extremt fuktiga miljöer.
• Skydda skrivaren från fallskador och stötar.

Försiktighetsåtgärder vid rengöring, frakt och lagring
• Använd en mjuk, fuktad trasa för att rengöra skrivarens utsida. Använd inte hushållspapper eller kemiska ämnen som 

kan skada ytan.
• Skrivaren är utformad för att ge åtkomst till pappersbanan för att det ska gå att rensa den om etiketter fastnar. Se Ta 

bort etiketter som fastnat på sida 22 för instruktioner om rensning av etiketter som fastnat. Öppna inte skrivarhöljet 
och försök inte själv att reparera skrivaren på något annat sätt. Kontakta kundtjänst om du behöver information om 
reparation av skrivaren.

• Det termiska skrivarhuvudet kan bli mycket varmt vid utskrift. Om du behöver rensa etiketter som fastnat drar du ur 
kontakten och låter skrivarhuvudet svalna innan du rör pappersbanan.

• VARNING: Skärbladet är vasst och kan exponeras vid åtkomsten till pappersbanan. Se till att du inte rör skärbladet.
• Skrivaren innehåller delar som inte användaren kan laga. Försök inte att laga skrivaren själv. Reparationer bör endast 

utföras av en utbildad tekniker.
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